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W: “Halo, saudara pendengar! Selamat berjumpa kembali
dalam Ruangan Belajar Bahasa Tionghoa Sehari-Hari. Saya
pengasuh acara ini, Wang Lei.

J: Dan saya Jepz, K X¥F.

W: Ya, Pada pertemuan kita yang lalu, kita sudah belajar
kalimat-kalimat penting tentang bersenang-senang di Klub.
Sekarang mari kita ulangi kembali kalimat-kalimat penting
itu. AE¥k X 85?2 Bolehkah saya berdansa dengan kamu?

T, APk X L0

W: Bk#%, menari.

o

W: i ikB—H, 4%, artinya ialah Saya traktir
kamu minum segelas; ya?

Jo KIRIREH AR, 352

W: 5 —#F, minum segelas.

Lo oH—4%,

W A = —A2r4RE, Kalau ada waktu kita makan bersama
yuk!

I AZE LR,

W: A % kalau ada waktu.

W: ”f{" 4k makan bersama.
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. Kamu sangat cantik.




W: A%, sangat cantik.
4o =
ORER.

W: Mari kita dengarkan dialog lengkap pelajaran lalu,

SR XY 1E Dialog Lengkap

Dialog Pertama

A: AR%F, fedk L 5852 Hello, bolehkah saya berdansa
dengan kamu?

B: #. OK.

A: IR, (83 Sk A4S #8259 Hello nona, bolehkah saya
berdansa dengan kamu?

B: A4FEE, KA %K KAPIR. Maaf, saya tidak enak,

Wk Dialog Kedua

A ZIFIRE —4F, ¥°5? Saya traktic kamu minum
segelas ya?

LA s o R 6] 8

A: 7875 &4 4 ? Kamu mau minum apa?

B: —#f48iF, #Pd.  Segelas jus jeruk, terima kasih.

Wik Dialog Ketiga

A: A = IL—#LL 4R E,  Kalau ada waktu kita makan
bersama yuk.




B: . A 4AR4£%2 OK, kapan?
A: BR AR EF vA"S? Besok malam boleh?
VA, VR R, OK, tiada masalah.

w

Wil Dialog Keempat

Ar A2z =1 Kamu cantik sekali!
B: 8t Terima kasih:

J:- Demikian dialog lengkap pelajaran lalu. Saudara pendengar,
sekarang mari kita dengarkan "Pokok-pokok Pelajaran
Hari Ini".

nokok Pelajaran Hari Ini

Ni»zaioxi huan na bu didan ying?

o &R IR AL @ % 7 Kamu paling suka film

yang mana?

Ta2de’ qing - jie hén - you qu.

Rk W AR R M. Alur ceritanya sangat
menarik.

7he bl dign ving de piao fang b cud.

LBl R e E e K A . Penjualan tiket
film 1ni lumayan.

Qing wen didn ving giodidn  kai ydn?

el s G R - R R 2 Permist . tanya,

filmnya mulai diputar jam berapa?



J: Wang Lei, saya gemar sekali nonton film, apakah
kamu juga?

W: Sama, saya juga penggemar berat film.

J:  Bintang film yang saya paling suka ialah Zhang Ziyi,
1a cantik sekali.

W: Ya, ia memang artis favorit orang asing.

J: Nah, saya ingin tahu apa bahasa Tionghoa untuk
kata"film"?

W: Film adalah %%,

J: 4%, Wang Lei, kamu paling suka film apa?

W: Oh, selera saya suka berubah-ubah Jepz. Omong-omong,
mengapa kamu tanya hal ini?

J: Sebenarnya saya ingin tahu bagaimana menanyakan
kalimat itu dalam bahasa Tionghoa?

2 OK, kamu bisa bilang: Rk & & % R 38 &, %42

1 3R B IR ARB 259

1% artinya kamu.

(i

., artinya paling. Misalnya X% &% & €%, saya

Sl

paling suka nonton film, &R ER7LH ™, saya paling
suka makan bebek panggang.
e

W: & B3k, paling suka.




yang mana.

W 25 adalah kata penggolong untuk film.

A AR& E R IR 2 Kamu paling suka film yang
mana?

B: &% Ak (RILAH), Saya paling suka film "Be
There Or Be Square'.

W: Apa yang membuat kamu suka film itu?

J: Karena alur ceritanya sangat menarik.

W: Nah kamu bisa jelaskan alasan kamu tadi dalam
bahasa Tionghoa dengan mengatakan: B 694 17 1A AR,
f P ARAT AR

& #Y, ceritanya.
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¥ 77, alur cerita.
H.

&, sangat.

1.

A AR menarik.
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ey lﬁ‘*ﬁ H A,
A

Xk . Dialog Kedua

A C 89 WARA AR, Alur ceritanya sangat menarik.
B: & & A A6 K . Saya suka film rekreasi yang

santai.

J. Penjualan tiket film itu lumayan juga.

W: Nah, komentar kamu tadi dalam bahasa Tionghoanya
adalah X2 0,25 69 2 5 A4

XA E o A

Penjualan tiket dalam bahasa Tionghoa ialah 5.

T 7 s

., tiket.
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B, artinya ruangan.
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W: 2 5, penjualan tiket.

J: ~Penjualan tiket artinya keunrungaxi yang diperoleh
bioskop karena pemutaran film. Inilah yang menjadi
tolak ukur untuk menilai menarik tidaknya sebuah film.
X 2[ @, F4 49, artinya film ini.

X AR, F Y.

X 2[4 89 5% 5, artinya penjualan tiket film ini.
XL T 5
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F4#, bagus atau lumayan‘
5,
SE RS AR S
2R F5 09 55 A48 . Penjualan tiket film ini lumayan.

*%*%*%*%

ifi — Dialog Ketiga

A: Z 8RS 69 2 54 T? Bagaimana penjualan tiket
film mi?

B: iX3R® %4492 5 445 . Penjualan tiketnya lumayan.

J: - Wang Lei saya punya pertanyaan terakhir nih, yaitu
jam berapa filmnya diputar?
W: Kamu bisa tanya: #5 1% ®. % JUE FF % ?
e e IL R TR
W; 719}, permisi tanya.
e san




W%, film,
@J E7/
)L.t.l. jam berapa.
JU S
71 %%, mulai diputar.
iR
15 15] W, }L,‘;ﬂ;/‘f’ ?
W R JLE TR ? Permisi tanya, filmnya mulai

diputar jam berapa?

XD Dialog

A: wFEEHIUETE? Permisi tanya, film ini mulai
diputar jam berapa?

B: 74— & T Fv9 &, Yang paling dini pada jam
4 sore hari.

W. Saudara pendengar, mari kita ulangi lagi dengan singkat
pelajaran hari ini. 53R S3KAFER &, 747

J. ARR BRI BT

W: 353K, paling suka,

Jo mER.

We B 8G9 H AR Al Alur ceritanya sangat menarik.




mulai

diputar jam berapa?
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W: Mari kita dengarkan dialog lengkap pelajaran

hari int.



SR NE Dialog Lengkap

- Dialog Pertama

A AR EXIRE R 52 Kamu paling suka film yang
mana’?

B &% EN CAIAFL). Saya paling suka film "Be
There Or Be Square',

¥ Dialog Kedua

A: Bt ARA A, Alur ceritanya sangat menarik.
B: &%{C%%’:#&éﬂkﬁi # . Saya suka film rekreasi yang
santai.

‘15~ Dialog Ketiga

A: XK #3549 2 B 4e i Bagaimana penjualan tiket
film ini?

B: X E¥ %692 B 48, Penjualan tiketnya lumayan.

SiEPY Dialog Keempat
P 2 ILE T E? Permisi tanya, film ini mulai

diputar jam berapa? :

B: B4 —#L TFWE. Yang paling dini pada jam

4 sore hari. '




J. Saudara pendengar, demikian dialog lengkap pelajaran

hari ini. Semoga Saudara Pendengar dapat memahami semua
kalimat-kalimat penting tadi. Berikut, mari kita masuki Puspa
Ragam Kebudayaan Tiongkok.

S

Puspa Ragam Kebudayaan Tiongkok

Sejarah pemutaran film di Beijing dapat ditelusuri dari
tahun 1902, dan sekarang bioskop mulai berjamuran di
kota Beijing dengan standar yang semakin tinggi pula.
Film yang diputar di bioskop juga semakin beraneka
ragam untuk memuaskan selera para penonton yang
bervariasi. Baik film asing maupun film dalam negeri,
semuanya digemari para penonton. Kini bioskop-bioskop
Beijing banyak melakukan promosi untuk menarik lebih
banyak orang menonton film di bioskop, diantaranya
adalah pemberian potongan harga tiket nonton pada satu
hari dalam seminggu. Selain itu, bila memiliki kartu
anggota bioskop, Anda mendapatkan potongan 20 persen.

W: Saudara pendengar, sebelum kami akhiri-acara ini;
kami akan berikan sebuah kuis untuk Anda. Apa bahasa
Tionghoa untuk kalimat "Film ini mulai diputar jam berapa?"



